
 مقاله پژوهشی

 بازتاب زندگی اجتماعی زنان در نگارستان جوینی
 

 

 0، زهرا قرقی2*، محمد حکیم آذر  0زال ادهزرقیه فتحی
 دروه زبان و ادبیات فارسی، واحد تهران شمال، دانشگاه رزاد اسلامی، تهران، ایران. -4
 و ادبیات فارسی، واحد شهركرد، دانشگاه رزاد اسلامی، شهركرد، ایران.دروه زبان  -6

 

 

 664-654 صص ،444، شماره پی در پی 4155سال نوزدهم، شماره یکم، فروردین 
https://irandoi.ir/doi/10.irandoi.2002/bahareadab.2026.18.8047 

 

 علمی سبک شناسی نظم و نثر فارسینشریه 

 )بهار ادب سابق(

 

 چکیده:
: یکی از بصشهای فراموش شدۀ تاریز اجتماعی ایران كه خود به دلیل كمبود زمینه و هدف

منابع و دزارشها چندان روشن نیست، تاریز زنان است. از این رو به نمر میرسد توجه به منابع 

 دیگر از جمله متون ادبی، عرفانی و اخلاقی میتواند بصشی از این خلأ را پر نماید. كتاب

مجموعه ای از حکایتها، حکمتها و فایده در حکایتهاست كه در قرن هشتم به قلم « نگارستان»

های معین الدین جوینی به تقلید از دلستان سعدی نوشته شده است. این كتاب  توصیفات و اشاره

ل یقابل توجهی به تاریز اجتماعی به ویژه زنان دارد. در این مقاله درصدد هستیم با تجزیه و تحل

اطلاعات این كتاب رویکرد نویسنده به وضعیت زنان را نشان دهیم. و اینکه چگونه میتوان از 

چنین رراری به دوشه هایی از تاریز اجتماعی زنان دست یافت. همچنین برای ما این پرسش 

اساسی مطرح بوده است، دیدداه نویسنده در چند درصد حکایتها، در این ارر با سایر نوشته های 

 به تفاوت دارد. مشا

تحلیلی انجام شده -و با روش تحقیق توصیفی« ایكتابصانه»: این پژوهش به شیوۀ كلیِ روشها

بهره درفته « متن پژوهی توصیفی»پیروی كرده و از « متن محور»و در این روش نیز از دونج 

 است.

برخلاف سنت مرسوم جامعه، دیدی واقع بینانه و به « نگارستان»: دیدداه نویسنده در هایافته

دور از پیش داوریهای مرسوم دربارۀ زنان است. همچنین بررسی انجام شده در نگارستان نشان 

میدهد جوینی در زمانج خود، نگاهی روشنفکرانه داشته و افکار وی با جامعج عصر او همصوانی 

 نداشته است. 

حکایت  65حکایت مثبت و  95حکایت درباره زنان در نگارستان  446: از مجموع گیرینتیجه 

حکایت خنثی به چشم میصورد. كه این حکایتها اغل  نمونج ررمانی نگاه به زنان و  5منفی و 

   پردازی برتر از زن است. شصصیت
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ABSTRACT 
BACKGROUND AND OBJECTIVES:  One of the largely neglected areas in the 
social history of Iran—partly due to the scarcity of sources and reports—is the 
history of women. For this reason, it seems that turning to alternative sources 
such as literary, mystical, and ethical texts can help fill part of this 
gap. Negarestan is a collection of anecdotes, wisdoms, and moral lessons 
written in the eighth century AH by Moʿin al-Din Juvayni, modeled after 
Saadi’s Golestan. This work is among the texts that contain noteworthy 
descriptions and references to social history, especially concerning women. In 
this article, we aim to analyze the information contained in Negarestan in order 
to demonstrate the author’s perspective on the status of women. Notably, the 
author’s viewpoint, contrary to the prevailing norms of his society, is realistic 
and free from the common prejudices about women. Therefore, our primary 
objective is to show how such works can provide access to overlooked aspects 
of women’s social history. A central question for us has been: in what 
proportion of its anecdotes does the author’s viewpoint differ from that of 
similar works? 
METHODOLOGY: This study has been conducted using general “library 
research” methods and a descriptive-analytical approach, following a text-
centered methodology and drawing upon descriptive text analysis. 
FINDINGS: Our examination of Negarestan reveals that Juvayni held an 
enlightened perspective for his time, one that was not aligned with the 
dominant attitudes of his society. 
CONCLUSION: Among the 112 anecdotes concerning women in Negarestan, 85 
portray women positively, 25 depict them negatively, and 5 are neutral. These 
anecdotes often present an idealized view of women and portray them as 
possessing admirable, even superior, qualities. 
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 مقدمه
مطالعات تاریز اجتماعی بیش از سایر بصشها از مشکل عمده كمبود منابع رنج میبرد. مطابق روش مرسوم جوامع 

مورخان نگاهی از بالا به جامعه بوده است، در چنین شرایطی انتمار سصن دفتن از زنددی زنان جامعه، سنتی نگاه 

 اند توقعانتماری بیهوده خواهد بود چرا كه در جامعج مردسالاری كه مردان پایین دست به فراموشی س رده شده

 از پرداختن به زنددی زنان خیالی بیهوده است.

مطالعه در منابعی كه كم و بیش میتواند اطلاعاتی از وضعیت اجتماعی و به ویژه موقعیت  در اینجاست كه نیاز به

 زنان به دست دهد، ضروری به نمر میرسد.

یکی از این منابع، میتواند حکایات و داستانهای ادبی باشد، چرا كه اغل  تصویری دیگردونه از فراز و نشی  زنددی 

درست است كه داستان حد و مرز نمیشناسد و خود را در چارچوب واقعیات زن ایرانی را به تصویر كشیده اند. 

محدود نمیکند و نیز اغراق دویی و بزردنمایی همراه با ررزوهای تحقق نیافتج بشر، بصشی از رن را تشکیل میدهد، 

ال در لابه لای خیاما با نگاهی دقیق به این منابع، میتوان بسیاری از نکات زنددی اجتماعی مردم كوچه و بازار را 

پردازیهای نویسنده مشاهده كرد. چرا كه نویسنده اغل  شصصیتهای حکایاتش را از میان مردم جامعج خود انتصاب 

 میکند و نهایتا در صحنه پردازیهای داستان زنددی روزمرۀ مردمان پیرامون خود را انعکاس میدهد. 

شی است. این ارر كه بصشی داستان، بص« نگارستان»شتم، كتاب یکی از ررار داستانی و اخلاقی باقی مانده از قرن ه 

حکمت و بصشی فایده در حکمت و حکایت است، نه تنها به بازدویی برخی حکایتها و داستانهای پیشین پرداخته 

است، بلکه حکایتهایی را از عصر خود و منسوب به شصصیتهای رن روزدار روایت میکند كه دویی لایه های جامعج 

 را برای خوانندۀ امروزی ورق میزند.خویش 

از ویژدیهای منحصر به فرد این كتاب حکایات مصتلفی است كه دربارۀ زنان بیان شده است. در این ارر زن نقش 

فعال و سازنده در جامعه دارد، در كوچه و بازار دردش میکند، خرید میکند، از خود دفاع میکند، همراه پدر یا 

 ایتاً فق  خانه نشین و به دور از مسائل جامعج خویش نیست.همسر به سفر میرود و نه

جوینی در این كتاب به سنّت رایج جامعج مردسالار، كه زن را موجودی فریبنده و مکّار جلوه میدهد، اكتفا نکرده، 

 نبیا  -حد فاصلی بین زن صالحج خردمند تا زنِ خیانتکار –او را همان دونه كه هست و با دیدی واقع بینانه 

میکند. این نویسنده، به شصصیتهای زن داستان هایش اغل  مهر میورزد و دوست ندارد لکج ننگی بر دامن رنان 

بنشیند بدین منمور زن در برخی حکایات جوینی از جایگاه والایی برخوردار است. كثرت شصصیتهای زن در 

 معج زمان خود میباشد.داستانهای این نویسنده، بیانگر دیدداه متفاوت وی نسبت به زن در جا

ها و عباراتی كه برای نامیدن و القاب زنان به كار میگیرد؛ بیشتر از بزردداشت و كنار فضاسازی حکایتها و واژه

 د اشتن چارچوبهای اجتماعی متداول عصر جوینی سصن میگوید.

 پیشینۀ تحقیق
م هجری و مشتمل بر حکایات رموزنده و نگارستان معین الدین جوینی، از متون ادبی، عرفانی و اخلاقی قرن هشت

توس  دكتر حسین پور شریف تصحیح شد  4154حکمتهای بزردان و نیز بعضی نکات تاریصی است كه در سال 

 و به چاش رسید.

دربارۀ نویسندۀ كتاب و نگارستان، تحقیق جدادانه ای انجام نشده است؛ اما اطلاعات كمی در كت  تاریز ادبیات و 

 ها رمده كه به صورت فهرست وار چند مورد ذكر میشود:تراجم و ت كره
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رحمه -ذكر فاضل عارف، مولانا معینی جوینی »(، ذیل عنوان: 657: 4396دولتشاه سمرقندی در ت كره الشعرا )

معین الدین »(، ذیل عنوان: 31-35: 4،ج4399؛ اوحدی بلیانی در عرفات العاشقین و عرصات العارفین )«-الله علیه

؛ سلیم بهوپالی «مولانا معین الدین»( ذیل عنوان: 916: 6،ج4379امین احمد رازی در ت كرۀ هفت اقلیم ) ؛«جوینی

؛ ناهید دادبه در دایره «معین الدین محمد -معینی جوینی»(، ذیل عنوان: 434: 6،ج4345در ت كرۀ صبح دلشن )

اطلاعاتی از این نویسنده به « لدینجوینی، معین ا»( ذیل عنوان: 43-46: 44،ج4344المعارف بزرگ اسلامی )

 دست داده اند.

ف از حسین پورشری« متن پژوهی نگارستان معین الدین جوینی»از تحقیقهای مربوب به حوزۀ نگارستان، مقالج 

دانشجوی دكترای زبان و ادبیات فارسی و دكتر عبدالرضا مدرس زاده دانشیار دانشگاه رزاد كاشان و دكتر محمد 

به چاش  4349شیار پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی كه در فصلنامج علمی كاوش سال رضا موحدی دان

رسید. در این مقاله، حسین پور شریف به اهمیت ادبی، تاریصی و زبان شناختی نگارستان پرداخته اند و به دلیل 

ن پس كتاب به دوران نگارش ر اهمیت زیاد این كتاب، نگارستان را سومین كتاب تقلیدی از دلستان و نزدیکترین

بررسی ویژدیهای سبکی نگارستان »بیان كرده است. مقالج « نزهه الارواح حسینی هروی و روضج مجد خوافی»از 

 از همین نویسنده به چاش رسیده است. 46سال  شناسی نمم و نثر فارسیكه در فصلنامج سبک« جوینی

 بصصوی دربارۀ زنان از این كتاب منتشر نشده است. ای به جز موارد ذكر شده تاكنون كتاب یا مقاله
 

 روش تحقیق
 تحلیلی انجام شده و در این روش نیز از دونج-و با روش تحقیق توصیفی« ایكتابصانه»این پژوهش به شیوۀ كلیِ 

 نیز بهره درفته است.« متن پژوهی توصیفی»پیروی كرده و از « متن محور»

 مبانی نظری
رویکردی تحلیلی، امکانی فراهم میکند تا تاریز فرهنگی و اجتماعی ایران از خلال روایتها، باورها بررسی ادبیات با 

نده دهشناسی ادبیات با همین رویکرد به متونی توجه دارد كه بازتابهای زیسته بازخوانی شود. جامعهو تجربه

رواب  اجتماعی و ارزشهای اخلاقی جامعه  زنددی واقعی مردمند؛ متونی كه در رنها منش تربیتی، ساختار خانواده،

هایی است و به همین های ادبی، ادبیات تعلیمی بیش از سایر انواع، حامل چنین دادهنمود مییابد. در میان دونه

 .دلیل میتواند منبعی معتبر برای تحلیل تاریز اجتماعی باشد

جتماعی اوست. ادرچه در برخی ررار استثنایی و تصویر ا« زن»عرفانی، –یکی از مضامین مشترک در ادبیات تعلیمی

السعادۀ به موضوع زن اشاره شده، اما كلیت ادب فارسی كمتر به بازنمایی زن پرداخته الکبیر یا معراجمانند ادب

است. دلیل این امر را باید در ماهیت ادبیات كلاسیک جستجو كرد؛ ادبیاتی كه رمیصته با اسطوره، خیال و رویکردی 

 .ست و در نتیجه در بسیاری موارد، از بازتاب دقیق واقعیتهای اجتماعی فاصله میگیرددرونگرا

در تحلیل تطور فرهنگی ایران، پژوهشگران حركت تاریصی فرهنگ ایرانی را از حماسه به تراژدی و س س به 

ه نیروی برتر اجتماعی اند. در دوران پسامادرسالاری، قهرمان مرد به عنوان نمایندمطالعات اجتماعی مربوب دانسته

ای رانده میشوند. همین روند در محور روایتها قرار میگیرد و به تدریج زنان در حاشیه روایتهای تاریصی و اسطوره

نده بوده و مرد را یگانه عامل ساز« م كر»نگاری نیز تداوم یافته است؛ تاریصی كه تا رستانه مشروطه عمدتاً در تاریز

صی معرفی كرده است. در این روایت غال ، زن حضور ساختاری ندارد و تنها به عنوان حوادث و تصمیمهای تاری
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ند كه یاد میک« زنتاریز م كر و بی»ای از نهاد خانواده دیده میشود. براهنی از این وضعیت با تعبیر بصشی حاشیه

 .  استاند و صدای رنان در روایت رسمی تاریز غایدر رن زنان به پستوی جامعه رانده شده

نشینی زنان در تاریز، پیامدی جدی در بازتاب رواب  اجتماعی داشته است. رواب  اجتماعی ناقص و این حاشیه

دهنده این رواب  است، بینی رن ارائه میدهد و ادبیات نیز كه بازتابمردمحور، تصویری نارسا از جامعه و جهان

شی ادبی بصبر و فعال زنان میتواند به غنای فرهنگی و الهامهمین نقصان را بازتولید میکند. در حالی كه حضور برا

 .منجر شود، ح ف رنان موج  محدودشدن افقهای فرهنگی و ادبیات میشود

در ادبیات كلاسیک فارسی، زن در بسیاری از حکایات با نگاهی منفی ترسیم شده است. شاعران و نویسنددان، 

 اند. با این حال  و اغوا دانسته و او را عامل لغزش مرد معرفی كردهتحت تأریر سنت مردسالارانه، زن را منشأ فری

معمولاً از این قاعده مستثنی بوده و به عنوان نماد فداكاری و مهر تصویر شده است. در محافل سنتی نیز « مادر»

« قایعالوایعبد»دری زنان به نوعی سردرمی تبدیل شده بود؛ امری كه واصفی در روایت داستانهایی درباره حیله

ه ساختار دهندتلقی میشد. این دودانگی نشان« سیاستمداری»دری مردان غالباً بدان اشاره میکند. در مقابل، حیله

 .ای است كه در رن رفتار مشابه، بر اساس جنسیت به دو معنا تفسیر میشودارزشی مردسالارانه

ای از زن ارائه میدهند، در برخی ررار ای منفی و كلیشهتصویره« الوقایع یا عقایدالنساءبدایع»درچه رراری مانند 

خود و  روزدارتعلیمی تفاوتهایی قابل مشاهده است. برای نمونه، نگارستان جوینی در قیاس با بسیاری از ررار هم

ر د تر نسبت به زنان دارد. این ارر با ارائه حکایاتی كهحتی با دلستان سعدی، رویکردی كمتر منفی و داه همدلانه

ای متفاوت درباره بازنمایی زن در ادبیات تعلیمی فراهم رن زنان نقش فعال یا اخلاقی ایفا میکنند، امکان مطالعه

 .ای مییابدمیسازد و از همین رو در تاریز بازنمایی زنان در ادبیات فارسی جایگاه ویژه

پیشامشروطه اطلاعات اندكی از نقش اجتماعی با وجود اهمیت مسئله زن در جامعه ایرانی، منابع تاریصی و ادبی 

اند كه حضور زنان در عرصه عمومی زنان در اختیار میگ ارند. عوامل مصتلف سیاسی، فرهنگی و م هبی موج  شده

رنگ شود و در نتیجه در منابع مکتوب كمتر بازنمایی شوند. به همین دلیل، پژوهش درباره نقش و جایگاه زنان كم

روست. تاكنون تنها ررار محدودی، رن هم به صورت پراكنده، درباره نقش با دشواریهای فراوان روبهدر تاریز ایران 

ص اند یا تصویری یکسویه و ناقاجتماعی زنان نوشته شده است و اغل  این ررار یا با نگاه مردسالارانه تنمیم شده

 .اندارائه داده

از تجربه زیسته زنان و نگرش جامعه نسبت به رنان را بازتاب كم بصشی بنابراین مطالعه ادبیات تعلیمی، كه دست

میدهد، ضرورتی انکارناپ یر دارد. بررسی چنین متونی میتواند راهی برای بازخوانی تاریز اجتماعی زنان باشد؛ 

 .های پنهان ادبیات همچنان قابل شناسایی استتاریصی كه در روایتهای رسمی مهجور مانده، اما در لایه
 

 ی نگارستان معرف
ق، یعنی حدود هفتاد و نه سال پس از نگارش دلستان سعدی تألیف شده و پس از 735نگارستان جوینی در سال 

ق(، سومین ارری است كه از نمر زمانی به عصر 733خلد مجد خوافی )ق( و روضه744الارواح حسینی هروی )نزهه

نوشته شده و شامل هفت باب است: پرهیزداری، عرفانی در قرن هشتم –سعدی نزدیک است. این كتاب اخلاقی

مکارم اخلاق، حسن معاشرت، عشق و محبت، وعظ و نصیحت، فضل و رحمت و فواید متفرقه. هرچند نثر رن به 

های حکمی و داه اشارات تاریصی در رن ارزشمند است. تاریز پصتگی دلستان نمیرسد، اما حکایات اخلاقی، نکته

 .ق دانسته شده است735الدین جوینی در خود ارر، بدون اختلاف ینتألیف، بر اساس تصریح مع
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انگیزه نگارش كتاب در دیباچه رمده است. جوینی در خلال نقل حکایتی از پدر خود، زمانی كه بحث از كت  

پیشینیان و ستایش دلستان مطرح میشود، به فرسوددی طبیعی این كتاب در ارر تکرار و مرور زمان اشاره میکند. 

میشود و این امر به اقتضای طبیعت —ادر در اوج زیبایی باشد—و معتقد است كه د شت ایام، باعث كهنگی متنا

 .انسان و ملالت از تکرار است. بنابراین، نگارش كتابی تازه را ضرورتی ادبی و اجتماعی میبیند

د و رهنگ باشنامی كه هم خوشیافتن فصول ابتدایی، جوینی در پی انتصاب نامی مناس  برمیاید؛ پس از سامان

به او الهام میشود. با این حال، چون « فتح»هم مضمون ارر را بازتاب دهد. پس از جستجویی طولانی، در رؤیایی نام 

معنوی  به معنای« فتح»كتاب فارسی است، نام عربی را مناس  نمیبیند و رن را نوعی تکلف میداند. تا زمانی كه 

 .امگ اری ارر را به تأخیر میاندازددیگری راهنمای او شود، ن

ای الهامی دارد: در سفری زیارتی به نیشابور، دروهی از بزردان او را به روایت او از سب  نهایی نامگ اری، جنبه

دعوت میکنند؛ اما او برای اخلای در نیت، از رفتن به باغ خودداری میکند. « نگارستان»منمر به نام باغی خوش

ای برای بازدشت و انتصاب نام مناس  تلقی میکند. بدینگونه یی غیبی به او میرسد كه نشانهپس از زیارت، ندا

 .نام بایسته كتاب است و از همان لحمه، ارر خود را با این عنوان میاراید« نگارستان»درمییابد كه 

ی، سف بن ابراهیم حموّالله یوالدین هبججوینی طبق سنت تألیفهای قرون میانه، كتاب را به ممدوح خویش، غیاث

جا نه به معنای تصلص شعری، بلکه اشاره به اهدای ارر به شصصی بزرگ در این« تصلص كتاب»تقدیم میکند. بحث 

 .ای بلند در مدح ممدوح میسراید و امید دارد كه ارر وی مورد قبول او واقع شوددارد. پس از این تقدیم، قصیده

ای از نمم و نثر است. دیباچه با حمد الهی و ستایش پیامبر )ی( و رمیصتهساختار كتاب مطابق با سبک دلستان، 

خاندان او رغاز میشود و س س رنای سلطان وقت، ابوسعید بهادرخان، میاید. پس از رن، مؤلف سب  نگارش كتاب، 

باب،  داستان نامگ اری و ارادت خود به خاندان حموی و شیز سعدالدین حموی را شرح میدهد. در ابتدای هر

توضیحاتی كلی درباره موضوع رن باب رورده شده و س س حکایات اخلاقی و عرفانی كوتاهی به شیوۀ دلستان ذكر 

 .لای اشعار كتاب یازده بار از رن بهره برده استاست و در لابه« معینی»میشود. تصلص مؤلف 

 جایگاه علمی و ادبی

الله صفا تعلیمی قرن هشتم است. ذبیح–ر سنت نثر اخلاقینگارستان از نمر پژوهشگران ادبی، ارری قابل توجه د

رن را مهمترین ارر نثری معینی میداند و بر این نکته تأكید میکند كه جوینی در پیروی از سبک سعدی، نثر و 

نمم را در هم رمیصته و اغل  سصنش ساده و روان است، هرچند داهی از لغات عربی دشوار نیز بهره برده است. 

 .فیسی نیز كتاب را ارری سودمند با فواید تاریصی فراوان معرفی میکنداستاد ن

–در مجموع، نگارستان به دلیل نزدیکی زمانی به دلستان، تبعیت ساختاری و سبکی از رن، و نیز هویت اخلاقی

دهنده تداومهای مهم تقلید خلاق در ادبیات قرن هشتم به شمار میاید؛ ارری كه نه تنها عرفانی خود، یکی از نمونه

 .سنت سعدی است، بلکه بازتابی از تحولات فکری و اخلاقی جامعه رن دوره نیز محسوب میشود

 زندگی نامۀ معین الدین محمد جوینی 
ندۀ ب»خوانده اند. مؤلف، خودش را در كتاب، این دونه شناسانده است: « معینی»، متصلص به «معین الدین»وی را 

 ( 4: 4154)جوینی،  «دنهکار، معین الدین الجوینی

با جستجو در ررار منثور و منموم جوینی و همچنین كت  ت كره و تاریز ادبیات، هیچ تاریصی برای تولد وی، »اما 

یافت نشد. تنها بعضی از نویسنددان، بر اساس سال فوتش احتمال داده اند كه اوایل سدۀ هشتم هجری، به دنیا 
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(، و همگی بر این، اتفاق نمر دارند كه وی شاعر و نویسندۀ قرن هشتم هجری 667: 6، ج4344رمده است. )صفا، 

 ( 6946: 6،ج4371؛ مصاح ، 667: 6، ج4344؛ صفا، 493: 4،ج4343است. )نفیسی، 

خیام پور، ؛ 4516: 3،ج4344ق، و مکان فوتش را مولد وی دزارش كرده اند. )صفا، 794سال فوت معین الدین را 

: 4،ج4343ق، نیز جزو احتمالات، بیان شده است. )نفیسی، 793( البته سال 361: 1،ج4375؛ صفا، 941: 4376

( هر چند تراجم نگاران، مستندی برای این دو تاریز عرضه نکرده اند، اما با توجه به 643: 5،ج4395؛ نوایی، 774

دین، میتوان احتمال داد كه این تراجم نگاران به منبع یا ق و در دوران جوانی معین ال 735نگارش كتاب در سال 

نسصه ای تاریز دار دربارۀ فوت وی دسترسی داشته اند. در حال حاضر، ررامگاه معین الدین جوینی در روستای 

 انداده واقع شده است.

 آثار معین الدین جوینی 
لدین، علاوه بر قطعات و ابیات فراوانی كه مهمترین ارر معین الدین جوینی، همین كتاب نگارستان است. معین ا

در نگارستان رورده، قصاید و غزلهای مستقلی نیز سروده است. تقی الدین كاشی از مجموع اشعارش هزار بیت غزل 

 (643: 5،ج 4395و قسمتی از قصاید را یافته و بصشی از رنها را در خلاصه الاشعار، نقل كرده است. )نوایی، 

ق، به دستور بهمن میرزا قاجار كتاب 4679م، ارر دیگری از وی ذكر نشده است؛ ولی در سال در كت  تراجم متقدّ

ه منتشر میشود. و از این تاریز به بعد است ك« معین الدین»احسن القصص )تفسیر سورۀ یوسف(، به اشتباه به نام 

: 3،ج4344؛ صفا، 493: 4،ج4343بعضی از نویسنددان متأخر، كتاب احسن القصص را از وی دانسته اند. )نفیسی، 

 ( 4333: 4397؛ شریفی، 643: 5،ج4395؛ نوایی، 4644

: 44،ج4345ارر دیگری كه به وی نسبت داده شده، كتاب مقامات صوفیان است كه ظاهرا به جز یک مورد )دادبه، 

 ( در هیچ كتاب متقدم و متأخری، این ادعا مطرح نشده است.46

 گفتمان جوینی در باب زنان
حکایت به مضمون  457باب تدوین شده كه جوینی در  4ن طور كه پیش از این دفته شد، كتاب نگارستان در هما

بیشترین حکایت مربوب به زنان را دارند. « در فوائد متفرقه»و « در عشق و محبت»زنان پرداخته است. بابهای 

ما اهتمام به موضوع زن با این حجم از البته این بدان مفهوم نیست كه در بابهای دیگر سصنی از زنان نیست؛ ا

حکایت دویای رن میباشد كه این نویسنده نیمج پنهان جامعه را فراموش نکرده است. همچنین بیان عبارات 

 متناقضی در برخی حکایات مربوب به زنان نوعی واقع بینی نویسنده را نشان میدهد.

ی كردیم؛ قصد داریم عمده ترین موضوعات مرتب  با زندد حال با توجه به رشنایی نسبی كه با كتاب نگارستان پیدا

اجتماعی زنان را در این كتاب بررسی كنیم. بدین منمور برجسته ترین عناوین را بردزیده ایم تا خواننددان با 

 :محتوای بحث بهتر رشنا شوند. به طور كلی جوینی در چند قال  متفاوت از زنان نام برده است كه عبارتند از

 رسایی زنانپا -0
از جمله مواردی كه نگاه مثبت نسبت به زن را در نگارستان میبینیم؛ موضوع پارسایی زنان است. در داستانهای 

ای است كه در بسیاری موارد، مشکلاتی پیچیده با مشورت این زنان حل میشود، ادب عامه، پارسایی زنان به اندازه

مواقع حساس زنان طرف مشورت مردان واقع میشوند. جوینی نسبت از زنان پارسا تدبیر خواسته میشود و داه در 

دوید كه دعایشان مستجاب شده، در این حکایت به زنان پارسا دیدداه ملایمی دارد. وی داهی از زنانی سصن می

ارتباب معنوی صادقانه بانویی علوی با خدا موج  نجات وی از بیماری میشود و در حکایتی به داستان قررنی 
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اشاره میکند؛ زلیصا در این حکایت نماد زن پارسایی است كه به صورت در این جهان میزیست « ف و زلیصایوس»

 ولی به معنا، جانش در جایی دیگر درو بود. 

جوینی در حکایتی دیگر، بانوی عابدی را به تصویر میکشد كه در مسیر عشق خداوندی دوی سبقت از مردان 

 میرباید:

 در ره فرو شدند نی هر كه بود زن همه»

 

 

 نی هر كه هست مرد به منزل فکند بار

 

 بسیار مرد كز سر ره بازدشت و زن  

 

 

 (144: 4154)جوینی، « رمد پیاده در صف مردان كارزار

 

ها و مرارت ها، كسی كه میتواند از هفت خوان رنج»معین الدین، این زنان را برتر از مردان میداند و معتقد است:  

(  645: 4345)پورنامداریان، « انه بیرون رید و دیو نفس را مقهور و ذلیل كند، مرد طریق عشق است.پیروزمند

یقینِ درست و حسن توجه و صدق توكّل، نتیجه و »ستاید: داند و رنان را مینویسنده این زنان را برتر از مردان می

 (146: 4154)جوینی، « رمره چنین دهد.

در »ین زنان پارسای عاشق را دونه ای دیگر به تصویر میکشد. این حکایت كه از باب در حکایتی دیگر، معین الد

نگارستان بیان شده؛ از بانوی پارسای ساده لوحی سصن میگوید كه حج تمام حاجیان به احترام « عشق و محبت

ا این بانوی پارس حضور وی در این مراسم مورد قبول درداه خداوندی واقع میشود. نویسنده نگارستان، عشق مجازی

را وسیله ترقی و تقرب میداند كه با د ر از عشق مجازی به معشوق ازلی میرسد. و در داستانی دیگر، پیرزنی ساده 

ای پیش صوفی میبرد و صوفی مغرور حکایت از درفتن نامه پیرزن امتناع میکند. این بانو با دل را میبینیم كه نامه

صوفی مدعی را متوجه تفکر اشتباهش میکند. « حضرت ابراهیم»ستان قررنی سصنان حکیمانه و با استناد به دا

جوینی در این حکایت با ارائه تصویر موفق زنان پارسا و سبقت درفتن رنان از مردان، تأكید میورزد داهی زنان 

 مردان حکایات وی در زمینه تقوی با دست كشیدن از زیباییهای صوری دنیوی، با زهد خود به جایگاه برتر از

 میرسند. 

در برخی حکایتها، جوینی با روردن زنان پارسا به عنوان مشاوران و پناهگاه ایام سصتی برای شوهرانشان، از این 

جنبه وجودی زنان استفاده كرده است. در حکایتی از وی، زن پارسایی را میبینیم كه مشاور تصمیم دیری شرای  

ت در خلوتی است كه زن و مرد دارند و به رزق و روزی خود میاندیشند. سصت و ررام كننده همسر میباشد. این حکای

زن و مرد طبعا از اقشار پایین دستی اند كه توانایی اطمینان بصشی برای روزی مکفی ندارند. اما در هر حال اعتنای 

ت كه این زنان زن به عبادت و اطاعت خدا و توجه به دستورات الهی، وی را بر مرد برتری میبصشد. جال  اینجاس

هستند كه با دفتار حکیمانه خود، « مشفق و نیک رأی و نیک اندیش، پارسا و عاقل»عالی همت از نمر جوینی 

موجبات توانگری خود و همسرانشان را برای تمام عمر فراهم مینمایند. معین الدین از زن این حکایت به عنوان 

رابر مشکلات راهنما و یاری كننده مرد باشد؛ این زنان صالح مرد همسر و مشاور توانمند یاد میکند كه میتواند در ب

 نالد: می« سردِ بی خرد»درویش را پادشاه میکنند. و از زنان 

 محنت رن راست در زمانه كه هست»

 

 ()جوینی«( ریش515همان: «)نزد زن سرد بی خرد دل 
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 شماره صفحه پارسایی زنان

 641-643،  151-153  میشود.زنانی كه دعایشان مستجاب  -4

زنانی كه با معشوق زمینی به معشوق رسمانی -6

 میرسند.

673  ،435-434 

 146-144 زنانی كه توكل بسیار قوی به معبود رسمانی دارند.

 675-649 زنانی كه فق  برای رسیدن به خدا عشق میورزند.

 514-515 زنانی كه مورد مشورت قرار میگیرند.

سعادت اخروی را به سعادت دنیوی ترجیح زنانی كه 

 میدهند.

445-444 

 

 اسامی و صفات زنان  -2

یکی از مهمترین نکاتی كه در داستانهای جوینی توجه خواننده را به خود جل  میکند نوع كلام و واژه هایی است 

عدم بیان اسم خای زنان، كه وی برای اسامی زنان به كار برده است. جوینی، علیرغم فرهنگ زمانج خود مبنی بر 

لیلی، لیلی اخیلَی، زلیصا، ع را، نائله، خیزران، رابعه، هند، بثُینه، زین ، اسما، دعد، »اسامی خای زنان را از قبیل: 

بارها در داستانهایش به كار برده است. بی توجهی وی به این فرهنگ زمانج خود، نشان دهندۀ ...« جاریه و لبُانه و 

 ر متفاوت این نویسنده به زنان جامعج خود است.بینش والا و تفک

بار در جایگاههای متفاوت و بدون داشتن بار معنایی مثبت یا منفی  445حدود « زن»جوینی در حکایاتش، از واژۀ 

 بار استفاده كرده است. 66حدود « پیرزن»استفاده كرده و از واژۀ 

ل دستج عفیفه، صالحه، د»نادفته نماند، جوینی برای شصصیتهای زن داستانهایش صفتهای بسیار زیبایی مانند: 

حسن، مجموعج غنج دلال، پرروی، ماهی دشاده ابرو، یار سیمین تن شکر پاسز، سرو كشیده بالا، شاهد شیرین 

اند و بر زیبایی و خرد و دانایی معنایی مثبت به كار كرده است. همج این صفات دارای بار...« حركات و شکّر ل  و 

زنان دلالت دارند؛ اما نکتج قابل توجه دیگر در این حکایات، استفاده بسیار اندک از واژه های تحقیر رمیز چون 

های در نگارستان میباشد. این صفات از واژه هایی است كه در  دهه...« ضعیفه، مسکینه، عجوزه، سلیطه، مکاره و »

نویسنده در زبان عموم مردم رایج بود و برای تحقیر زنان به كار میرفت. خوشبصتانه در حکایات جوینی از  حیات

 این واژه های حقارت رمیز دربارۀ زنان بسیار كم یافت شد. 

نایی مع با بار...«  قحبه، ملعونه و »نکتج قابل توجه و تأمل برانگیز دیگر این كتاب رن است كه واژه هایی مانند    

ل و ناقص عق»منفی از زبان نویسندۀ حکایات اصلاً به كار نرفته است. ادر تنها چند بار به صورت محدود عبارت 

كه رن هم از زبان دیگران بیان شده، این نویسنده در مقابل رن برای شصصیتهای داستانی خود، بارها « ناقص دین

 استفاده كرده است....« ا، زن عفیفه، زینت خانه و زن صالحه، زن نیک اندیش، زن نیک، زن پارس»از عبارت 

 شماره صفحه نام های خاص زنان

 673       زلیصا

 537       نائله

 435       رابعه عدویه

 365      لیلی
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 155       عایشه

 634       دعد

 695      عزهّ

 554      هند دختر نعمان

 347      بثُینه

 355      ع را

 664     زین 

 634      خیزران

 357      لبّانه

 

 شماره صفحه صفات مثبت زنان

 153 زن علویه

 144 زن عابده

 515 زن پاكیزه

 649 زنی از دودمان شرف 

 536 زن عفیفه

 657 زن صالحه

 515 زن نیک

 537 زن جوان نکو روی

 691 زن صاحب جمال

 696 گل دسته حسن

 696 مجموعۀ غنج و دلال

 696 پری روی و خوب روی

 697 ماه دو هفته

 697 درّ ناسفته

 697 پری پیکر

 569 زینت خانه

 369 سرو كشیده بالا

 369 ماهی گشاده ابرو

 365 یارسیمین تن شکر پاسخ

 364 قد چون صنوبر

 569 دلارام و فراغ دل

 534 زن خوشخوی

 



 634/ بازتاب زنددی اجتماعی زنان در نگارستان جوینی

 

 شماره صفحه صفات منفی زنان

 515 زن سرد بی خرد

 534 زن سلیطه

 531 زن عجایز

 465 گنده پیر

 511 جفت مکاره

 193 ضعیفه

 561 ناقص دین 

 561 زن شین

 643 قاتله

 

 حضور زنان در جامعه -3
شد؛ نویسندۀ نگارستان، فردی واقع بین بوده است و شاید جنسیّت، به خودی خود در افکار او همان دونه كه دفته

است. در هیچ حکایتی احساس نمیشود نویسنده نگاه تحقیررمیز نسبت به رنان داشته باشد  دلیلی بر برتری نبوده

 و یا زنان را از پیش متهم نموده باشد.

زنان حکایات معین الدین، مانند مردان در جامعه حضور دارند. جوینی، بارها به عاشق شدن در كوی و برزن اشاره 

وعیت زیادی برای بسته بودن صورت زنان وجود نداشته است و بسیار كرده است، به طوری كه چنین برمیاید ممن

اتفاق میافتاده كه رنان با روی باز در معابر د ر میکردند. این زنان غالباً برای انجام امور مربوب به خود مانند خرید 

اس  )همان: (، سفر با 176(، سفر دریایی )همان: 531 -533(، رفتن به مسجد)همان: 177 -174كردن )همان: 

 ( و ... بدون محدودیت از خانه خارج میشدند. 697 -691

 176؛ 697-691حکایتهای صص  زن در سفر -4

-144؛ 151-153؛ 193؛ 564-569حکایتهای صص  زن در خانه -6

 ؛354؛ 554؛ 511؛ 146

 616-614حکایتهای صص  زن در باغ و بوستان -3

 

 مناسبات خانوادگی زنان -4

 جایگاه معشوقزن در  -الف

در این باب جوینی هیچ حق رزادی در انتصاب همسر برای زنان قائل نشده است. اما بارها حکایاتی از زنانی كه 

عاشق شده اند؛ رورده است. ادر چه در این جایگاه تفاوت زیادی بین زنان وجود دارد و شامل زن پاكدامن وفادار 

ه نگارستان  علیرغم رنکه در بسیاری از داستانها سعی كرده پند اخلاقی به همسر و زنان خیانتکار میشود. اما نویسند

بگیرد و سزای خوبی و بدی را در حکمت و فایدۀ حکایت دوشزد كند، كمتر مانند سایر نویسنددان مسبّ  

 ترخلافکاریهای اخلاقی را زنان دانسته است. حتی در موارد هر چند اندک خطای زنان، نیز سعی كرده رنها را كم

؛ 564-565: 4154حکایت است كه زن خطاكار )جوینی،  3مستوج  عقوبت و مجازات بداند. در مجموع تنها در 
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( دیده می شود و جالبتر رنکه فق  در یک داستان زن خیانتکار كشته میشود. )همان: 535-564؛ 616-615

حتی در این حکایت مرد و زن ( و در پایان داستان خطای جنسی این زن موج  مجازات وی میشود. 564 -565

هر دو با هم مجازات میشوند و برتری جنسیّت مرد مشاهده نمیشود. و این حکیم در داستانی دیگر فق  به شکل 

 ( 359 -357ررمانی، زن خطاكار را در صورت عدم پندپ یری مستوج  كتک و سوزاندن در رتش میداند. )همان: 

ا روایت میکند و همان طور كه دفته شد هنگام خلافکاری، زن و مرد جوینی بسیار با تسامح حکایت های خود ر

را با هم و یکسان مجازات میکند. حتی غالباً چنین نشان میدهد كه مردان در عشق نسبت به زن خویش وفادار 

میشده نبوده اند و چنان اعتمادی به رنان داشته اند كه حتی برخی رفتارهای نامتعارف زنان مایج شک و بددلی رنان 

( به طوری كه در پایان این داستان جوینی فق  به طلاق زن در مقابل خیانت وی در 535 -564است. )همان: 

 ش  زفاف اكتفا میکند.

در حکایتی زنی عاشق مهمانِ خود میشود، جوینی حتی زن حکایت را تبرئه نموده و به خاطر اجازۀ ورود به مهمان 

( البته در اینجا 564-565ن، اول خلیفه را مقصر می داند و سرزنش میکند. )غریبه به منزل، از قول همسر این ز

در پی ارزشگ اری بر كارِ جوینی نیستیم و تنها میصواهیم رنچه را وی منعکس كرده، نشان دهیم كه این خود 

 د.میتواند باورهای كلی و داوریهای قطعی ما را از د شتج تاریصی جامعج مردسالار تا حدی تعدیل نمای

باید اعتراف كنیم برخی نکات جال  توجه و غیر متعارف كه دویای نگاه والا و برتر به زنان از دیدداه این نویسنده 

در این كتاب دیده میشود. مانند حکایت خیزران و خلیفه  -بی تردید متأرر از برخی رسوم زمانج وی است-میباشد

(، حکایت بانویی كه حق دفاع از خود 137 -134مان: (، حکایت عمروعای و مادر مردِ محبوس )ه634)همان: 

( جوینی در این حکایاتِ خود، به طور غیر مستقیم زنان را برای دفاع از خودشان در برابر 635-631دارد )همان: 

 ستم جامعج مردسالار دعوت میکند.    

برخی از این رفتارها در كوچه و  البته جوینی در حکایاتی دستاخی مردانِ هوسباز، را روایت كرده؛ از رنجایی كه

معابر اتفاق افتاده است، قشر زنان در رفت و رمدهای خود با مشکلاتی از این دست نیز مواجه میشدند و در چنین 

( و زنان علاوه بر حفظ 694-695شرایطی نیز زنان غیور رفتار غل  مردان را با دستاخی پاسز داده اند.)همان:

مردان بوالهوس می ردازند. مانند حکایت ذوالنون مصری و زن زیباروی، در پاسز  پاكدامنی خود به رسواسازی

 -677ذوالنّون كه طمع در زیبایی وی داشت، با طرح نقشه ای زیركانه هوسبازی وی را برملا میسازد. )همان: 

ز ایت دیگر نی( این تنها باری نیست كه جوینی مردان را نمرباز و نامطمئن جلوه میدهد، بلکه در چند حک679

( و بارها به مواردی از هوسبازی 674 -679خواستگاری رنان را وابسته به زیبایی یا زشتی زن میداند. )همان: 

مردان، اشاره میکند. البته جوینی در همین زمینه از كنیزان و غلامان و پسران خوبرویی نیز سصن رانده است كه 

 ت.دویای فسادی است كه در جامعه رواج داشته اس

همچنین در این كتاب امیال جنسی زنان مانند مردان كاملاً طبیعی بیان شده است و همان دونه كه داه مردانِ 

خانه رواب  پنهانی و به دور از چشم همسرانشان با زنان دیگر دارند، زنان نیز داهی به معاشرتهایی خارج از چارچوب 

( اما زنان در این كتاب در بسیاری موارد، تسلیّ 564-565؛ 535 -564؛ 615 -616خانواده تن داده اند. )همان:

( این نگاه غیر 514 -515بصش همسر و مشاور او و حتی همراه و هم ای او در سصتیهای زنددی هستند. )همان: 

قالبیِ نویسنده كه زنان را محکوم و محدود به داشتن خصلتهای خای نمیکند بلکه میکوشد هم از زن پارسا 

 ( از دیگر ویژدیهای مثبت و متفاوت كتاب این است.654 -655و هم زن بوالهوس یاد كند. )همان:  (354)همان: 



 614/ بازتاب زنددی اجتماعی زنان در نگارستان جوینی

 

صت را عقل بداند، این فراز دیگر نکات متمایز این كتاب میتوان دفت نویسنده به جای رنکه زنان را از ابتدا ناقص

 در حکایات به او میدهد تا هوش و ذكاوت خود را بروز دهد.

ه به این كه در ادبیات كلاسیک، وفاداری صفت مصصوی زن است و مردان در تنوع طلبی و خیانت خود با توج   

كاری عادی انجام میدهند، در این كتاب، تأكید نویسنده بر وفاداری مردان نسبت به زنان و پرهیز از چند همسری 

اوت نویسنده در ابیات زیر نمایان بر خلاف فرهنگ جامعج زمان خود ستودنی و قابل تحسین است. این نگرش متف

 است:  

 نشاید دزیدن به دلبر كسی»

 به از زنددی در هوای ددر

 

 كه دل را خوش افتاد پیوند او   

 «شدن كشته صد بار در بند او

 (694- 695)همان:                                

 

 شماره صفحه زن در مقام معشوق

؛ 343؛ 349-347؛ 695 -674؛ 671حکایتهای صص  زن پاكدامن وفادار به همسر -4

 634-635؛ 637-634؛  645-643؛ 644؛ 537

 535 -564؛ 615-616؛ 564 -565حکایتهای صص  زن خیانتکار -6

 

 زن در جایگاه مادر  -ب

های توانا و سزاوار زن، ظاهر شدن در نقش مادری است. مادران خردمند، دلسوز در ررار ادب فارسی یکی از جلوه

های زنددی، محافمت و پشتیبانی میکنند. در كتاب و با مهر و عطوفت زاید الوصف، فرزندانشان را در فراز و نشی 

زیبا به تصویر كشیده شده است. در این كتاب پیوند مادر و نگارستان نیز نقش مادران قهرمان و تأریر د ار بسیار 

فرزند به ویژه مادر با پسر مالامال از عشق متقابل است. فرزندان در سفر و حضر و نبرد، دعای خیر مادر را راهگشا 

پدر و عامل پیروزی خود میدانند. با توجه به جایگاه محترم مادر در فرهنگ ایرانی، زنان، به رغم سیطره نقش 

تأریر سنن پدر سالاری در ذهنیّات مرد، خاصه در نقش مادر، مقامی »سالاری بر اكثر داستانهای نگارستان و 

( مادران نگارستان، پیوسته دلسوز، مورد اعتماد 46: 4375)ستاری، « ارجمند و والا و سیمایی دل سند و زیبا دارند.

سر در نگارستان بیشتر است. مادران نگارستان، سر و و طرف مشورت فرزندان هستند و تعامل عاطفی مادر و پ

های سامان یافتن و خوشبصتی فرزندان را به نماره مینشینند. نقش مادری، یکی از بهترین و مثبت ترین جلوه

زنددی زنانه است كه از زمان باداری، زایمان شروع میشود و تا پایان عمر ادامه مییابد. جوینی در حکایتی از 

به زایمان زنان در شرای  سصت روزداران قدیم پرداخته است. در این حکایت، مردی با همسر حامله اش  نگارستان

شود؛ پس از طوفانی شدن دریا و شکستن كشتی این مرد به غیر از توكل به خدا كاری از دستش سوار كشتی می

 د را به دنیا میاورد. ساخته نیست؛ اما مادر دلسوز حکایت را میبینیم در رن شرای  سصت فرزند خو

ن اعتقاد بر ای»ای بوده و همان دونه كه دفتیم، در خانواده ایرانی، زن در نقش مادر دارای جایگاه محترم و شایسته

بود كه فرّه خانه با كدبانو و كدخدا هر دو پیوند دارد و با رن كه دوره، سالاری طبیعتا از رن پدر خانواده به شمار 

« ه پسرش میرسید، فرزندان ملزم بودند كه هم از پدر فرمانبرداری كنند و هم از مادر.میرفت و پس از وی ب

( در این جوامع، مادر به عنوان اولین رموزدار بشر میباشد و ما این نقش را در  حکایت 66-64: 4375)ستاری، 

خواننده در این حکایت میبینیم. به شکل بارز « در حسن معاشرت با ابنای زمان»چهل و یک نگارستان در باب 
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مادری دانا و تیزبین را میبینید، این مادر متوجه تغییر رفتار پسر میشود و با درایت همیشگی خود این تغییر رفتار 

را به پسر دوشزد میکند؛ كه نشست و برخاست با افراد فاسد موج  تغییر رفتار وی شده، مادر مهربان و كاردان 

نان زند، با سصخاطر رن كه فرزند در زنددی به سعادت برسد، خود را به هر دری میحکایت با كیاستی كه دارد، به 

سرشار از عاطفه و احساس تلاش میکند تا فرزند را از دوستی با افراد نادان رهایی بدهد. این مادر حکیم، به پسر 

ای رداه و صالح نشست و هیادروری میکند كه انسان باید همواره باید مراق  همنشینان خود باشد و با انسان

 برخاست بکند. 

در چند حکایت دیگر جوینی، مهر مادری و تأریر دعای مادر به چشم میصورد. مادران این كتاب به لحاظ اجتماعی 

شصصیتی فعّال دارند؛ این مادران به هنگام درفتاری فرزند تنها به دریه اكتفا نمیکنند؛ بلکه برای نجات جگر دوشه 

شی فرود ار نیستند و داه حتی جان خود را به خطر میاندازند تا سرانجام موفق میشوند به بهترین شان از هیچ تلا

شکل ممکن فرزند خود را نجات بدهند. در داستانهای معین الدین مادرانی را میبنیم، برای بازدشت پسر دست به 

ردمند و فعال از اقشار پایین دست دامن شیصی میشوند و از شیز حکایت درخواست كمک دارند. این زنان، مادر خ

جامعه اند كه توانایی اطمینان بصشی مالی برای رزادی فرزند را ندارند. اما هر دو نگران، بی تاب و مضطرب هستند 

 كه با حركت حکیمانه رنان، فرزندان به سلامت به خانه باز میگردند. 

گی در ررار كلاسیک فارسی تک جنسیتی و مردانه ادر چه در جامعه مردسالار سنتی، دفتمان غال  فکری و فرهن 

كه از عمرو عای و دشمنان ایشان مینویسد؛ ضمن « مکارم اخلاق»بوده است. اما جوینی در حکایت چهارم از باب 

بیان رفتار حکیمانه و توأم با صبوری عمرو، این نگرش را به چالش كشیده است؛ و با رویکردی كاملا نوین و كم 

لسله انساب را كه در فرهنگ سنتّی رن زمان متّصل به پدر میدانستند و نقش زن را در رن هیچ نمیر، موضوع س

 كشد و به خلق هویتّی تازه برایمی نداشتند، قبول ندارد. او با روردن این حکایت نس  نامه مردانه را به چالش می

 زنان می ردازد. 

؛ 176؛ 135 -131؛ 137 -134؛ 37حکایتهای صص  مادری زنان 

 41؛ 35؛ 134-135؛ 115؛ 654 -655

 

 زن در جایگاه خواهر -ج
همچنین جوینی در حکایاتش برای دختران احترام ویژه ای قائل است به طوری كه تنها در یک حکایت به تصلف 

اخلاقی دختران اشاره میکند و خیانت دختر پادشاه حِمیر و بارداری نامشروع وی را بیان میکند. وی غالباً به بیان 

 نکات مثبت اخلاقی و پاكدامنی دختران تأكید میورزد. 

 

 شماره صفحه در جایگاه خواهرزن 

 655-651؛ 155-151حکایتهای صص  خواهری زنان 

  

 

: در داستان هایی كه جوینی از كنیزان یاد میکند، نکتج منفی دیده نمیشود. این زن در جایگاه كنیزی -5

را بیان  ... حکایات مضامینی از قبیل: خرید كنیزكان، بصشش كنیزكان به بزردان، كنیزكان در مقام معشوقه و

 میکنند.



 613/ بازتاب زنددی اجتماعی زنان در نگارستان جوینی

 

 

 شماره صفحه زن در جایگاه كنیزی

؛ 661؛ 354؛ 195-174؛ 151-153حکایتهای صص  كنیزی زنان

 643؛643-646؛ 354 -355

    

نحوۀ تعامل زنان در حکایات جوینی، مثبت و پویا دزارش شده، زنان داستانهای وی منفعل نیستند و در عرصه 

و برخلاف اظهارات منفی و تک بعدی در مورد زنان است كه در ذهن اكثر مردم های مصتلف اجتماع حضور دارند 

 جامعه وجود دارد.

در هیچ یک از داستانها به روایات معمول در خصوی حسادت و كینه توزی زنان نسبت به یکدیگر سصنی به میان 

رده است. حتی در حکایات نیامده است. همچنین از نزاع زنان با همسرانشان و اطرافیان همسر سصنی بیان نک

جوینی فق  یک مورد از حضور كودكان دیده میشود. با این سصن، این نگرش به زنان در جوامع سنتی، كه تنها 

 وظیفج زنان فرزندروری است كاملاً نقض میشود.

نویسنده در بیشتر موارد برای برتری جنسیتی نه تنها اهمیت قائل نیست؛ بلکه زنان پارسا در چند حکایت وی 

برتر و بالاتر از مردان به تصویر كشیده شده اند. حتی داهی نوعی ددر اندیشی در روایات جوینی دیده میشود. در 

ت، به عنوان نمونه، او با روردن روایات مربوب به دفاع مواردی برخی از رفتارهای زنان را ظریفانه به نقد كشیده اس

زنان از خود، نکوهش چند همسری و تأكید بر وفاداری مردان نسبت به زنان خود و ... این ددردونه اندیشیدن را 

نشان میدهد. به نمر می رسد در این میان جوینی نسبت به هم عصران خود متفاوت میاندیشد و به طور غیر 

 دان و زنان جامعه را نیز به انجام چنین رفتارهایی تشویق میکند. مستقیم مر

 

 نتیجه گیری
ادبیات كلاسیک ایران هیچوقت تصویری واقعی از زن ایرانی را نشان نداده، اما در این میان برخی  ادرچه

نان درفتج ز های روشنفکر در زمان های مصتلف تلاش كرده اند وجوه تحقیر شده و تصویر تاریک و غبارنویسنده

را پاک كنند و به جای رن تصویری از زنان برجسته را در داستانهای خود شصصیت پردازی كنند و برای زنان 

جامعج خود اعتبار و ارزش قائل شوند. جوینی از رن دسته از نویسنددان و اندیشمندان ایرانی است كه زاویج دید 

ده با دیدی تازه و مثبت به زن و موقعیت او ب ردازد. این مقاله مردانه را در بسیاری موارد تغییر داده و تلاش كر

نشان میدهد، میتوان برخلاف مسیر تاریز و خواسته ها و علایق سنتی و فرهنگی ایستاد و در حکایات خود 

 شصصیتهایی مانند دختر نعمان را به تصویر كشید كه الگوی زنان رزاده و پاكدامن باشد.

دهد جوینی در زمانج خود، نگاهی روشنفکرانه داشته و افکار وی با جامعج رستان نشان میبررسی انجام شده در نگا

حکایت  65حکایت مثبت و  95حکایت درباره زنان در نگارستان  446عصر او همصوانی نداشته است. از مجموع 

برتر  پردازیو شصصیت حکایت خنثی به چشم میصورد. كه این حکایتها اغل  نمونج ررمانی نگاه به زنان 5منفی و 

اندوزی می ردازند. این بانوان از زن است. زنان داستانهای جوینی خردمند هستند؛ برخلاف سنت زمانه به دانش

استعداد درونی رهبری و نجات افراد قبیله را دارند. زنان حکایتهای معین الدین در دنیای سیاست، علم و دانش، 

ای هستند. بانوان در بسیاری موارد، به ویژه در عشق و وفاداری ای تصاویر برجستهعفت و پاكدامنی، كاردانی و ... دار

بر مردان برتری دارند. در داستانهای جوینی، نگرش منفی نسبت به زنان كمیاب است. برخی نکات منفی حکایتهای 
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ر جا كه سصن از جوینی، به ندرت، از روی خشم )دختر پادشاه حمیر( بیان شده است. در حکایتهای جوینی، ه

انگاری و عدم كاردانی مردان در رن ماجرا به دری و خیانت زنان به میان رمده، نقش مؤرر سهلوفایی، حیلهبی

كاری زنان و وفاداری رنان این سوء ظنها عنوان دلیل اصلی خطاكاری زنان رابت شده و جوینی با نشان دادن راست

ه روزدار و دنیا را ب -رن هم از زبان دیگران -هایش هنگام نصیحت افرادرا تغییر داده است. جوینی در برخی حکایت

دارد، اما در هیچ حکایتی نمیتوان تفکر برتری مرد بر زن كند و مردان را از زنان برح ر میزنان فریبکار تشبیه می

 را در اندیشج او حس كرد. 

اصلی ایشان است. این زنان از  رنان ویژدی مانندند. پاكدامنیزنان داستانهای جوینی در عشق و دلداددی بی

ی، اندوزی میکنند. خردمندسصنی یکتا و بینمیر هستند. این زنان دانشنقدر برخوردارند كه در خوشخوبرویی هما

دان ورزی مركاردانی و كیاست از صفات بارز ایشان است. در عرفان و تصوف راهنمای مردان و برتر از رنانند. با عشق

قیقت میرسانند. در سیاستمداری حاكمان را رهنمایی میکنند. زنان داستانهای جوینی تنها كارهای بزرگ را به ح

 اند و نمونج كامل زنان تمام عیار هستند.مردانه نمیکنند، بلکه در زن بودن هم كامل

اما با وجود تمام این موارد، به هر حال، نگارستان ارری است كه به جامعه مردسالاری ایران برمی دردد؛ به همین 

 ای مردسالار را توصیف میکند. دلیل، برخی حکایاتش نشان دهنده برتری، قدرت و تسل  مردان است و جامعه

 

 نمای كلی جایگاه زنان با توجه به باب های نگارستان

 ویژگی فضل ورحمت ویژگی در فوائد متفرقه ویژگی محبتعشق و 

 مثبت 43حکایت   مثبت  4حکایت  مثبت 4حکایت  

 مثبت 41حکایت   منفی 64حکایت  مثبت 6حکایت  

 مثبت 45حکایت   منفی 67حکایت  مثبت 5حکایت  

 مثبت 63حکایت   منفی 69حکایت  مثبت 45حکایت  

 مثبت 36حکایت  منفی 64حکایت  منفی 44حکایت  

 مثبت 16حکایت  منفی 35حکایت  مثبت 43حکایت  

 مثبت 19حکایت  مثبت 34حکایت  مثبت 41حکایت 

 مثبت 56حکایت  منفی 36حکایت  مثبت 45حکایت  

 مثبت 59حکایت  مثبت 33حکایت  مثبت 44حکایت 

 خنثی 54حکایت  منفی 31حکایت  مثبت 47حکایت 

 مثبت 44حکایت  خنثی 35حکایت  منفی 49حکایت 

   مثبت 37حکایت  مثبت 44حکایت 

   منفی 39حکایت  مثبت 65حکایت 

   مثبت 34حکایت  مثبت 66حکایت 

   مثبت 15حکایت  مثبت 63حکایت 

   مثبت 14حکایت  مثبت 61حکایت 

   مثبت 16حکایت  مثبت 69حکایت 

   خنثی 11حکایت  منفی 35حکایت 
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   مثبت 15 حکایت مثبت 11حکایت 

   مثبت 14حکایت  مثبت 15حکایت 

   منفی 17حکایت  مثبت 14حکایت  

   مثبت 54حکایت  مثبت 56حکایت 

   منفی 69حکمت، فا  مثبت 53حکایت 

   خنثی 39حکمت، فا  مثبت 59حکایت 

   مثبت 34حکمت، فا  مثبت 54حکایت 

   منفی 11حکمت، فا  منفی 45حکایت  

   منفی  17حکمت، فا  مثبت 44حکایت 

     منفی 46حکایت 

      مثبت 41حکایت 

     مثبت 45حکایت 

     مثبت 47حکایت 

     مثبت 44حکایت  

     مثبت 71حکایت 

     منفی 75حکایت 

     مثبت 74حکایت 

     منفی 94حکایت 

     مثبت 91حکایت 

     منفی 95حکایت 

     مثبت 99حکایت 

     مثبت 94حکایت  

     مثبت 41حکایت   

     مثبت 44حکایت   

     مثبت 47حکایت  

     مثبت 44حکایت 

 

 ویژگی مکارم اخلاق ویژگی صیانت وپرهیزگار ویژگی دروعظ ونصیحت

 مثبت 1حکایت  مثبت 41حکایت  مثبت 51حکایت 

 مثبت 64حکایت  منفی 61حکایت  منفی 71حکایت 

 خنثی 34حکایت  مثبت 35حکایت  مثبت 79حکایت 

   منفی 35حکایت  مثبت 74حکایت 

   منفی 37حکایت  مثبت 94حکایت 
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   مثبت 39حکایت  مثبت 95حکایت 

   منفی 35حکمت و فا  منفی 94حکایت 

 

 

 ویژدی حسن معاشرت ابنای زمان

 مثبت 14حکایت 

 خنثی 15حکایت 

 خنثی 19حکایت 

 
 

 مشاركت نویسندگان

رزاد اسلامی واحد تهران شمال این مقاله از رسالج دورۀ دكتری رشتج زبان و ادبیات فارسی مصوبّ در دانشگاه 

اند و طراح اصلی این مقاله و راهنمایی رساله را بر عهده داشته رقای دكتر محمد حکیم رذراستصراج شده است. 

زال  زادهسركار خانم رقیه فتحیان مشاور و دانشجو بعنو سركار خانم دكتر زهرا قرقیاند. نویسندۀ مسئول بوده

اند. در نهایت تحلیل محتوای مقاله حاصل تلاش و پژوهشگران این مقاله در دردروری و تنمیم متن نقش داشته

 پژوهشگر میباشد. هر سه مشاركت 

 

 تشکر و قدردانی
رزاد اسلامی واحد نویسنددان بر خود لازم میدانند مرات  تشکر خود را از  دروه زبان و ادبیات فارسی دانشگاه 

شناسی نمم و نثر فارسی) بهار ادب( بویژه استاد  اندیشمند و مسئولین فرهیصتج نشریج وزین سبک تهران شمال

 و متواضع جناب دكتر امید مجد اعلام نمایند. 

 

 تعارض منافع

نویسنددان این مقاله دواهی مینمایند كه این ارر در هیچ نشریج داخلی و خارجی به چاش نرسیده و حاصل 

فعالیتهای پژوهشی تمامی نویسنددان است و ایشان نسبت به انتشار رن رداهی و رضایت دارند. این تحقیق طبق 

گرفته است. مسئولیت دزارش تعارض كلیج قوانین و مقررات اخلاقی اجرا شده و هیچ تصلّف و تقلبی صورت ن

احتمالی منافع و حامیان مالی پژوهش بعهدۀ نویسندۀ مسئول است و ایشان مسئولیت كلیه موارد ذكر شده را بر 

 عهده میگیرند.
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